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1 Definities 
 
CDIN:         De Stichting CDIN ingeschreven bij de Kamer van Koophandel onder 

nummer 93117639 
Opdrachtgever:   Stichting Centrum Duurzame Inzetbaarheid Nederland. Hierna te 

noemen CDIN. 
Partijen:   Partners en Opdrachtgevers  
Schriftelijk:   Door middel van een ondertekend document, e-mailbericht of 

deurwaardersexploot. 
Voorwaarden:  De Algemene leveringsvoorwaarden CDIN. 
 
2 Algemeen 
 
2.1 De voorwaarden zijn van toepassing op alle aanbiedingen van CDIN en alle 
overeenkomsten die CDIN sluit. 
 
2.2 Andersluidende voorwaarden zijn niet van toepassing.  
 
2.3 Van de Overeenkomst kan slechts schriftelijk worden afgeweken.  
 
2.4 CDIN  is gerechtigd de Voorwaarden te wijzigen. Wijzigingen treden in werking na afloop 
van een periode van 30 dagen na bekendmaking van de gewijzigde Voorwaarden aan 
Opdrachtgever.  
 
3 Aanbieding en totstandkoming Overeenkomst 
 
3.1 Een overeenkomst komt alleen tot stand indien deze schriftelijk is aangegaan, CDIN een 
opdracht van Opdrachtgever schriftelijk (via e-mail) aanvaardt of CDIN met de uitvoering 
ervan aanvangt. Opdrachtgevers zijn: 
*  1) Partners die leverancier zijn van producten en diensten die de duurzame inzetbaarheid 
van medewerkers vergroten in brede zin, die door CDIN zijn geselecteerd. Zij adverteren via 
CDIN; 
* 2) Opdrachtgevers (bedrijven en instellingen) die zich voor een advies met betrekking tot 
duurzame inzetbaarheid tot het CDIN richten. 
 
3.2 Alle aanbiedingen van CDIN zijn vrijblijvend, tenzij uitdrukkelijk anders 
Overeen gekomen. 
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4 Duur, opschorting en einde Overeenkomst 
 
4.1 De Overeenkomst geldt voor de, tussen CDIN en Partners (zoals genoemd onder 3.1 1) 
overeengekomen afspraken, voor de duur van een jaar. Aan het einde van deze periode 
wordt de overeenkomst stilzwijgend verlengd voor eenzelfde periode. 
 
4.2  
De Partner is niet gerechtigd de Overeenkomst tussentijds te beëindigen of de nakoming van 
zijn/haar verplichtingen op te schorten. 
 
De Partner kan de overeenkomst met het CDIN beëindigen door CDIN daarvan schriftelijk 
minimaal 2 maanden voorafgaand aan het einde van de overeenkomst op de hoogte te 
stellen. 
 
4.3 CDIN kan de Overeenkomst met onmiddellijke ingang beëindigen of de nakoming ervan 
opschorten indien (a) Partner surséance van betaling wordt verleend en/of (b) Partner in 
staat van faillissement wordt verklaard en/of (c) Partner zijn/haar crediteuren een 
onderhands akkoord aanbiedt en/of (d) Partner door onder curatele stelling, de toepassing 
van de Wet Schuldsaneringsregeling Natuurlijke Personen (WSNP) en/of (e) Partner overlijdt 
en/of (f) de onderneming van Partner wordt stilgelegd of geliquideerd en/of (g) Partner 
handelt in strijd met de Overeenkomst, de Voorwaarden of er naar het oordeel van CDIN 
goede gronden zijn om te vrezen dat Partner in strijd daarmee zal handelen. 
 
4.3A CDIN behoudt zich tevens het recht voor zowel ten aanzien van partners als 
Opdrachtgevers om te besluiten de samenwerking op te schorten of te beëindigen als naar 
het oordeel van het bestuur er voldoende redenen zijn om gevoerd beleid van deze 
organisatie af te wijzen op inhoudelijke gronden danwel vast te stellen dat of te verwachten 
dat negatieve publiciteit gaat ontstaan over deze organisatie, haar duurzaam inzetbaarheids- 
en/ of personeelsbeleid. Dit naar het oordeel van het bestuur. CDIN zal hier niet actief over 
naar buiten treden behalve in gevallen dat dit naar het oordeel van het bestuur noodzakelijk 
is om het imago van ‘duurzame inzetbaarheid’, het CDIN, het bestuur, of haar partners te 
beschermen.  
 
4.4. In geval van opschorting of beëindiging van de Overeenkomst op grond van artikel 4.3 is 
CDIN  niet verplicht tot schadevergoeding. Eventuele vorderingen op partner zijn in dat geval 
direct opeisbaar. Een beëindiging van de Overeenkomst op de in artikel 4.3 genoemde 
gronden, ook indien beëindiging met wederzijds goedvinden plaatsvindt, laat het recht van 
CDIN op vergoeding van de hiermee samenhangende schade onverlet.  
 
5 Tarief 
 
5.1 CDIN hanteert een tarievenlijst die ieder jaar door het bestuur wordt vastgesteld. Door 
CDIN vermelde tarieven zijn exclusief BTW. Hoewel CDIN geen commerciële doelstelling 
heeft, is het bieden van advertentieruimte op de website (aan geschikte partners) wel een 
activiteit die op de markt met andere aanbieders concurreert. Daardoor dient de stichting de 
tarieven wel met 21% BTW te verhogen en dient de stichting BTW af te dragen.  
 



 3 

5.2 CDIN is gerechtigd tarieven tussentijds te verhogen, indien één of meer 
kostprijsbepalende factoren, zoals door leveranciers van CDIN  gehanteerde prijzen, 
wijzigen. 
 
5.3 CDIN is gerechtigd om tarieven jaarlijks op 1 januari zonder voorafgaande mededeling te 
indexeren op basis van de wijziging van het maandprijsindexcijfer volgens de 
consumentenprijsindex (CPI) reeks alle huishoudens (2015 = 100), gepubliceerd door het 
Centraal Bureau voor de Statistiek (CBS). De gewijzigde prijs wordt berekend volgens de 
formule: nieuwe prijsindex januari huidig jaar/ oude prijsindexcijfer januari voorgaande jaar 
x huidige prijs. Indien het CBS bekendmaking van genoemd prijsindexcijfer staakt of de basis 
van de berekening daarvan wijzigt, zal CDIN naar eigen inzicht een daaraan aangepast of 
vergelijkbaar indexcijfer hanteren.  
  
6 Adviezen 
 
6.1 Opdrachtgever kan geen rechten ontlenen aan adviezen van CDIN. Evenmin is CDIN  
aansprakelijk voor de directe of indirecte gevolgen van het opvolgen van zijn advies. Het 
blijft derhalve altijd de verantwoordelijkheid van Opdrachtgever en aan Opdrachtgever 
gelieerde personen om zelf beslissingen te nemen. 
 
7 Intellectuele eigendom 
 
7.1 CDIN behoudt te allen tijde alle rechten op door hem gemaakte plannen, documenten, 
afbeeldingen, tekeningen, programmatuur en/ of de hierop betrekking hebbende informatie 
en knowhow, zelfs wanneer daarvoor kosten in rekening zijn gebracht of CDIN daarin nog 
verbeteringen heeft aangebracht, al dan niet op aanvraag van Opdrachtgever. 
Opdrachtgevers krijgen hooguit een gelimiteerd gebruiksrecht op genoemde zaken zoals 
plannen, een en ander ter bepaling van CDIN.  
 
7.2 De in artikel 7.1 genoemde zaken mogen zonder schriftelijke toestemming van 
CDIN noch geheel noch gedeeltelijk worden gekopieerd, anders dan voor intern gebruik bij 
Partner, noch aan derden worden getoond, ter hand gesteld of op andere wijze worden 
bekend gemaakt, noch door Partner worden gebruikt of ter beschikking worden gesteld 
anders dan voor het doel, waarvoor ze door CDIN  verstrekt zijn. 
 
8 Betalingsvoorwaarden 
 
8.1 De Partner betaalt facturen van CDIN  binnen 21 dagen na de factuurdatum, in Euro's en 
zonder opschorting of verrekening met een vordering die Partner op CDIN  heeft of meent te 
hebben.  
 
8.2 Bij overschrijding van de betalingstermijn dient Partner naast de wettelijke 
(handels)rente buitengerechtelijke incassokosten te betalen ter grootte van 15% van het te 
incasseren bedrag met een minimum van € 200.  
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8.3 Indien CDIN in een gerechtelijke procedure tegen Partner in het gelijk wordt gesteld, 
komen alle kosten die hij in verband met deze procedure heeft moeten maken voor rekening 
van Partner.  
 
9 Vervallen  
   
10 Aansprakelijkheid en overmacht 
 
10.1 In situaties waarin CDIN  jegens partner aansprakelijk is, is deze aansprakelijkheid 
beperkt tot directe, aantoonbare en werkelijk geleden schade.  
 
10.2 CDIN is niet aansprakelijk voor: 
a. indirecte en gevolgschade, waaronder gederfde winst, vermogensschade, verminderde 
goodwill, schade door bedrijfsstagnatie en door derden geleden schade; 
b. schade veroorzaakt door opzet of grove schuld van derden, ook niet als deze derden door 
CDIN zijn ingeschakeld of via CDIN bij Opdrachtgever zijn geïntroduceerd. 
 
10.3 De aansprakelijkheid van CDIN  is te allen tijde beperkt tot het bedrag dat in het 
betreffende geval onder de aansprakelijkheidsverzekering van CDIN wordt uitbetaald. Indien 
geen uitkering uit hoofde van genoemde verzekering plaatsvindt, is iedere aansprakelijkheid 
beperkt tot een maximum van € 10.000.  
 
10.4 In afwijking van de wettelijke verjaringstermijnen, verjaren vorderingen van Partner op 
CDIN na verloop van 1 jaar.  
 
10.5 CDIN is niet aansprakelijk in geval van overmacht, waaronder onder meer wordt 
verstaan: bedrijfsstoringen, ziekteverzuim van CDIN of voor CDIN werkzame personen, 
storingen of beperkingen in de levering van energie, zaken en materialen, stremmingen in 
het vervoer of verkeer, onlusten, oorlog, epidemieën, pandemieën, maatregelen van 
overheidswege en gewijzigde wet- en regelgeving die de nakoming van de Overeenkomst 
geheel of gedeeltelijk belemmert en/of tekortkomingen van hulppersonen van CDIN. 
 
10.6 CDIN kan zich ook op overmacht beroepen als de omstandigheid die nakoming 
verhindert intreedt nadat CDIN zijn verplichtingen had moeten nakomen.  
 
10.7 Indien de overmacht langer duurt dan twee maanden, kunnen Partijen de 
Overeenkomst ontbinden zonder schadeplichtig te zijn. Hetgeen op basis van de 
Overeenkomst is gepresteerd wordt in dat geval naar rato afgerekend.  
 
11 Eisen aan partners 
 
CDIN publiceert op haar website bedrijven die naar het oordeel van CDIN aan onze eisen 
voldoen om opdrachten en deelopdrachten op het gebied van Duurzame inzetbaarheid uit 
te voeren. Jaarlijks stelt het bestuur van CDIN de eisen vast waaraan partners minimaal 
moeten voldoen. Deze eisen zijn bij het secretariaat op te vragen. De eisen zijn deels ‘hard’ 
en objectief maar hangen zeker ook samen met onze subjectieve kijk op een organisatie en 
de mensen die daar werken voor zo ver wij die hebben leren kennen. Behalve het proces om 
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vast te stellen of partners voldoen aan deze eisen waarvoor CDIN verantwoordelijk is, en het 
jaarlijks weer toetsen daarvan, geeft CDIN geen garantie op het inzetten van zo’n partner. 
Naar beste vermogen zoekt CDIN geschikte partners uit om op de website te endorsen.  
 
12 Opdrachtgevers en advies 
 
12.1 Opdrachtgevers kunnen gebruikmaken van het advies van CDIN. Advies kan gaan over 
aanpak, inzet van partners etc. etc. We doen dat op basis van een jarenlange ervaring in dit 
nog jonge vak.  
 
12.2 In gevallen dat concreet beleid of concrete plannen worden gevraagd voor het op 
strategisch maar ook tactisch en operationeel verbeteren van de duurzame inzetbaarheid bij 
een individuele opdrachtgever, zal hierbij in eerste instantie worden verwezen naar Feitz 
Organisatie & Advies BV.  
 
12.3 Voor zover wij in plannen ook leveranciers aanbevelen zullen deze ten eerste worden 
gezocht in de partners die wij eerder hebben getoetst (onze partners). Kunnen we ze daar 
niet vinden, dan behoudt CDIN zich het recht voor om buiten de partners op zoek te gaan. 
CDIN zal om helderheid te behouden (als niet-commerciële stichting), geen concrete (op de 
klant toegespitste) adviesdiensten, plannen of projectmatige uitvoering van plannen doen.  
 
13 Toepasselijk recht en forumkeuze 
 
13.1 Alle geschillen tussen Partijen worden naar keuze van CDIN  voorgelegd aan de 
bevoegde rechter in de vestigingsplaats van Opdrachtgever dan wel de bevoegde rechter te 
Utrecht.  
 
13.2 Op de Overeenkomst is Nederlands recht van toepassing.   
 


